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Instrukcja obstugi

Lark Polska Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
w urzadzeniu bez wczesniejszego powiadomienia

www.lark.com.pl
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Przed rozpoczeciem uzytkowania

Rejestrowanie produktu - MapaMap*

Przed rozpoczeciem uzytkowania zarejestruj produkt MapaMap w serwisie
www.mapamap.pl.

W tym celu wybierz =» Moje produkty =» Rejestruje posiadany produkt, wprowadz numer
seryjny swojego urzadzenia i zarejestruj go. W ten sposob zostanie on przypisany do
Twojego konta.

Po zarejestrowaniu, bedziesz mogt uzyskac klucz odblokowujacy, jesli taki jest wymagany do
korzystania z Twojego produktu.

Numer licencji do mapy

Numer seryjny urzadzenia

*Dotyczy tylko urzadzen z zainstalowang aplikacja MapaMap.




Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i prawidtowej eksploatacii

Szanowni Panstwo.

Informujemy, iz oprogramowanie nawigacyjne MapaMap* znajduje sie w pamieci wewngtrznej
urzadzenia (pamieci FLASH). Wszelkie zmiany dokonane w tej pamigci (takie jak wykasowanie
plikéw, zmiana nazw plikéw, dogrywanie plikéw nieznanego pochodzenia) moga spowodowaé
nieodwracalne uszkodzenie oprogramowania oraz utrate praw licencyjnych. Informujemy, iz
zgodnie z warunkami gwarancji (karta gwarancyjna pkt. 14 podpunkt b.) firma Lark Polska nie
odpowiada w zaden spos6b za utracone dane z winy uzytkownika (w tym pliki licencyjne
znajdujace sie w pamigci wewnetrznej urzagdzenia).

W przypadku utracenia plikow licencyjnych (usuniecia plikéw z pamieci wewnetrznej urzadzenia)
uzytkownik moze uzyska¢ pomoc jedynie w przypadku wczesniejszego zarejestrowania
oprogramowania na stronie producenta www.mapamap.pl. Instrukcje wykonania rejestracji
produktu znajdg panstwo w pudetku z zestawem, a takze na:

http://www.lark.com.pl/download.htm oraz www.mojemapy.imagis.pl

PROSIMY O NIEINGEROWANIE W PAMIEC WEWNETRZNA URZADZENIA. W CELU
DOGRANIA PLIKOW MULTIMEDIALNYCH (TAKICH JAK NP. JPG, WMA, WMV | INNE)
PROSIMY O KORZYSTANIE Z ZEWNETRZNEJ PAMIECI (KARTY SD).

Ostrzezenie!

» Ponosisz petng odpowiedzialnos$¢ i ryzyko zwigzane z uzytkowaniem urzadzenia
nawigacyjnego GPS oraz prowadzeniem samochodu.

- Pamietaj, aby nie obstugiwa¢ urzadzenia w trakcie prowadzenia pojazdu. Nie odrywaj
uwagi od sytuacji na drodze w trakcie jazdy.

» Musisz by¢ zawsze w petni Swiadom sytuacji na drodze, warunkéw pogodowych
i innych czynnikow wptywajacych na bezpieczenstwo w ruchu drogowym oraz
dostosowywac do nich styl jazdy.

« Urzadzenie/oprogramowanie nawigacyjne zostato stworzone, by wspomagac¢
wytyczanie trasy. Korzystanie z niego nie moze by¢ nigdy traktowane jako
usprawiedliwienie w przypadku ztamania przepiséw drogowych lub spowodowania
kolizji czy wypadku.

« Instalujac urzadzenie w samochodzie upewnij sie, ze nie bedzie zastaniato kierowcy
pola widzenia ani kolidowato z przyrzadami sterowniczymi samochodu.

« Nigdy nie montuj urzadzenia w miejscu, gdzie znajdujg sie poduszki powietrzne lub
bezposrednio nad nimi.

» Nie zostawiaj urzadzenia na desce rozdzielczej.
Uwagal!

« Producent oraz gwarant nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci za przydatnos¢
urzadzenia i jego oprogramowania do konkretnych celéw oraz za nastepstwa ich
wyboru i uzytkowania.

« Uzytkownik winien zapoznac¢ sie z aktualnym stanem technologii GPS oraz jej
ograniczeniami. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci zwtaszcza za szczegotowos¢
i precyzje map.

*Dotyczy tylko urzadzen z zainstalowang aplikacjg MapaMap.




Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i prawidtowej eksploatacii

Wazne wskazowki

1. Chron urzadzenie przed kurzem, wilgocia, woda, wysokimi i bardzo niskimi temperaturami
oraz silnymiwstrzasami, upadkiem itp.

2. Uderzenie czy wgniecenie obudowy moze spowodowaé powazne, nieodwracalne
uszkodzenie urzadzenia lub baterii.

3. Natadujbaterie lub podtacz urzadzenie do zasilacza samochodowego, jezeli:
» Wskaznik zuzycia baterii wskazuje jej znaczne wyczerpanie
» Urzadzenie samo sie wytacza, wytacza sie zaraz po jego wtaczeniu
« Urzadzenie nie reaguje na naciskanie przyciskow.

4. Nie odtaczaj urzadzenia od komputera w trakcie kopiowania, zapisywania czy
przenoszenia plikdw — moze to spowodowac uszkodzenie danych oraz urzadzenia!

5. Uzytkownik jest zobowigzany do wtasciwego zabezpieczenia waznych danych (kopie na
réznych nosnikach itp.). Gwarant nie ponosi odpowiedzialno$ci za utrate jakichkolwiek
danych spowodowang nieprawidtowym dziataniem urzgdzenia czy jego uszkodzeniem!
Wazne dane powinny by¢ archiwizowane na co najmniej dwoch nosnikach!

6. Aby zminimalizowa¢ ryzyko utraty danych, chron urzadzenie przed silnymi polami
elektromagnetycznymi; nie przechowuj go w poblizu telewizora, gtosnikéw, telefonu
komorkowego itp.

7. Chron stuch. Lekarze ostrzegajg, ze diugotrwate stuchanie zbyt gtosnej muzyki przez
stuchawki moze uszkadzac stuch.

8. Zachowaj szczegdlng ostroznos¢, gdy stuchasz muzyki, prowadzgc samochdéd. Odciecie
od zewnetrznych bodzcéw moze grozi¢ niebezpieczenstwem. Staraj sie nie stuchaé zbyt
gtodnej muzyki.

Uwagal!

Odtwarzacz multimedialny, bedacy jedng z funkcji urzgdzenia, moze by¢ uzywany jedynie do
odtwarzania utworow, do ktorych uzytkownik posiada prawa autorskie lub zakupit/otrzymat
od wiasciciela takich praw zgode na korzystanie z utworu. Uzytkownik, ktdry tamie prawa
autorskie, moze zosta¢ pociggniety do odpowiedzialnosci karnej, zgodnie ze stosownymi
regulacjami prawnymi




Wprowadzenie do obstugi urzadzenia

Cechy urzadzenia
» Urzadzenie nawigacyjne z 4,3-calowym ekranem TFT-LCD, 480x272 pikseli
- Bezprzewodowa kamera cofania, dziatajgca w technologii radiowej w pasmie 2,4GHz
» Wbudowany, 42-kanatowy wysokiej czutosci odbiornik GPS
- Wbudowana antena GPS
» Wbudowany 1,5W gtosnik, gtosnos¢ regulowana z poziomu menu
- Latwy w obstudze, intuicyjny ekran dotykowy
« Slot na karty pamieci SD/MMC
« Odtwarzanie plikéw audio i wideo
» Mozliwos$¢ odczytu plikow tekstowych
» Obstugiwane formaty: wmv, wma, bmp, jpeg, png, gif, txt
» Wbudowana bateria litowo-jonowa

» Mozliwos$¢ tadowania poprzez port USB lub z gniazdka zapalniczki w samochodzie
(zataczona tadowarka samochodowa)

Co jest w pudetku?

Lark FreeBird 43WCAM Uchwyt do mocowania na szybie samochodu

Kamera cofania Nadajnik Odbiornik

i @ -

tadowarka samochodowa Rysik




Wprowadzenie do obstugi urzadzenia

Budowa urzadzenia

Front urzadzenia

Diody
sygnalizujace

Ekran dotykowy

Niebieska dioda sygnalizuje proces fadowania akumulatora.
Czerwona dioda sygnalizuje wtaczenie urzadzenia.

Tyt urzadzenia

Alork” g
GPS - Portable Navigation Device

FC C€ wamn 2

Rysik

Gtosnik




Wprowadzenie do obstugi urzadzenia

Prawa strona urzadzenia Lewa strona urzadzenia

Slot na karty SD
potrzebne, jesli chce sie
zastosowac dodatkowg
mape lub inne dane

(muzyka, filmy itp.) Reset

Wejscie wideo

Port Mini-USB Gniazdo stuchawek

Uzywany do transmisji
danych z komputerem

Uzywanie karty pamieci SD

» NIGDY nie wyjmuj karty SD ze slotu, gdy urzadzenie jest wtgczone.

» Jezeli musisz wyjac¢ karte SD — wytacz najpierw urzadzenie, a nastepnie wyjmij
karte ze slotu.

» Karta SD moze zosta¢ umieszczona w slocie tylko w jeden sposob.
W16z karte do slotu i maksymalnie dopchnij, aby poprawniesie osadzita w slocie.

Géra urzadzenia

q

Przycisk POWER

Aby witaczy¢ lub wytgczy¢ urzadzenie nacisnij przycisk POWER.




Wprowadzenie do obstugi urzadzenia

tadowanie urzadzenia

Aby natadowac¢ akumulator, wtyczke kabla USB lub tadowarki samochodowej umies$¢

w ztgczu USB urzadzenia.

Akumulator bedzie sie tadowac niezaleznie od tego, czy urzadzenie jest wigczone czy
wytgczone. Niebieski kolor diody oznacza, ze trwa proces tadowania akumulatora. Kiedy
tadowanie sie zakonczy, dioda zgasnie.

1. Jesli uzywasz urzadzenia w czasie jego fadowania, proces tadowania bedzie trwat
diuzej.

2. Po zakonczeniu tadowania lub aby przerwa¢ tadowanie, odtacz kabel od urzadzenia.

3. Nie zgniataj akumulatora, nie wrzucaj go do ognia itd. grozi to pozarem lub
porazeniem pradem.

4. Gdy uzytkujesz urzgdzenie w samochodzie, zalecamy podiaczenie tadowarki
samochodowej do urzadzenia na state (szczegodlnie podczas dtuzszych podrézy).

5. Jezeli to mozliwe utdz kabel zasilajacy tak, aby nie utrudniat korzystania z innych
urzadzen pojazdu.

Instalacja uchwytu samochodowego

Krok 1
Docisnij gume do czystej powierzchni szyby i przekre¢ dzwignie, aby ,przyssac” uchwyt
do szyby

Krok 2
Uzyj pokretet, aby dostosowa¢ pozycje urzadzenia do swoich potrzeb

« Instalujac urzadzenie w samochodzie upewnij sie, ze nie bedzie zastaniato kierowcy
pola widzenia ani kolidowato z przyrzadami sterowniczymi samochodu.

 Nigdy nie montuj urzgdzenia w miejscu, gdzie znajdujq sie poduszki powietrzne lub
bezposrednio nad nimi.

Uruchomienie urzadzenia GPS

« Pierwsze uruchomienie GPS powinno odby¢ sie na otwartym terenie bez duzych
przeszkéd w poblizu.

» Trzymaj urzadzenie stabilnie, az do uzyskania sygnatu z czterech satelit, nastepnie
zaprogramuj podroz.

« Zaleca sie wychwycenie sygnatu z satelity przed umieszczeniem urzadzenia
w samochodzie.

Podtaczenie urzadzenia GPS do komputera

Po zainstalowaniu oprogramowania ActiveSync
(patrz str. 19) podtacz urzadzenie GPS do komputera
przy pomocy kabla USB mini-A A (nie dotagczony do
zestawu, dostepny powszechnie w sprzedazy).




Obstuga urzadzenia

Wiaczanie

Nacisnij przycisk POWER, pojawi sie ekran powitalny.

W czasie, gdy urzadzenie dziata w trybie nawigacji,
odtwarzania muzyki lub filmu mozesz wréci¢ do menu
gtéwnego, naciskajac przycisk POWER.

Uwaga!
Jesli akumulator jest wyczerpany, urzgdzenie nie wigczy
sie (w takim przypadku podtacz je do zasilania).

Wytaczanie
Nacisnij przycisk POWER, aby wytgczy¢ urzadzenie.

Reset systemu

W przypadku zawieszenia sie systemu uzyj rysika, aby wcisng¢ przycisk RESET
znajdujacy sie z boku urzadzenia.

Uwaga!
Niezapisane dane zostang utracone, kiedy zresetujesz system.

Rysik
Rysik jest umieszczony na tylnej $ciance urzadzenia.

1. Pojedyncze klikniecie
Jeden raz dotknij ekranu przy pomocy rysika

2. Podwdjne klikniecie
Dwukrotnie szybko dotknij ekranu przy pomocy rysika

3. Przecigganie
Dotknij ekranu w punkcie poczatkowym, a nastepnie nie odrywajac rysika od ekranu
przesun go do miejsca docelowego.




Obstuga urzadzenia

Nawigacja

Dotknij @ , aby przejs¢ do trybu NAWIGACJA

Po wybraniu trybu NAWIGACJA uruchomi sie
automatycznie program nawigacyjny Mapamap
(dotyczy tylko urzadzen z zainstalowang aplikacjq
MapaMap).

ML GLOWNL

Szczegoty dotyczace uzytkowania aplikacji Mapamap
znajdziesz w Przewodniku Uzytkownika, ktéry jest
dotgczony do zestawu.

Odtwarzanie muzyki

Urzadzenie moze odtwarzac pliki WAV, WMA.

Dotknij 1@», aby przej$¢ do trybu MUZYKA
1.

Po wybraniu trybu Muzyka wyswietli sie lista
z katalogiem SD/MMC oraz Resident Flash.

Wybierz folder zawierajacy pliki audio, nastepnie
dwukrotnie Kliknij plik, ktéry ma by¢ odtworzony.
Rozpocznie sig odtwarzanie wybranego utworu.

Aby odtworzy¢ muzyke kliknij (]

Aby wstrzymac odtwarzanie kliknij E .
KIiknilel, aby przejs¢ do nastepnego pliku.
KIiknijE, aby przej$¢ do poprzedniego pliku.
Kliknij @ aby powtarza¢ odtwarzanie.

Kliknij , odtwarzac¢ utwory losowo.

Kliknij 9] | aby dostosowac gtosnos¢ odtwarzanego
utworu.

Kliknij E’ aby wréci¢ do poprzedniego ekranu menu.

Kliknij |Z| aby zamkna¢ aplikacje i wrécié do menu
gtéwnego.

Uwaga!

Pliki mp3 przed zgraniem do pamieci urzadzenia nalezy skonwertowac do formatu
wma. Wszelkie informacje nt. konwertowania plikow mp3 mozna znalez¢ w internecie.
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Obstuga urzadzenia

Odtwarzanie plikéw wideo

Urzadzenie moze odtwarzaé pliki WMV.

Dotknij L. , aby przejéc do trybu FILMY
1,

MATILI GLOWNT

Po wybraniu trybu FILMY wyswietli sie lista
z katalogiem SD/MMC oraz Resident Flash.

Wybierz folder zawierajacy pliki wideo, nastepnie
dwukrotnie kliknij plik, ktory ma by¢ odtworzony.
Rozpocznie sie odtwarzanie wybranego pliku.

Aby odtworzy¢ plik wideo kliknij E| .

Aby wstrzymaé odtwarzanie kliknij |E| .
Kliknij@, aby przej$¢ do nastepnego pliku.
KIiknile|, aby przej$¢ do poprzedniego pliku.

Kliknij lub E , aby dostosowac gtosnos¢
odtwarzanego utworu.

KIiknij , aby przejs¢ do trybu petnoekranowego.
Kliknij , aby wrdci¢ do poprzedniego ekranu.

Kliknij X, aby zamkna¢ aplikacje i wréci¢é do menu
gtéwnego.

Uwaga!

Kliknij ekran dwukrotnie, aby wréci¢ do zwyktego trybu odtwarzania filmow.

Przegladanie zdje¢

W urzadzeniu mozesz przegladac¢ obrazy zapisane
w formacie BMP, GIF, JPEG, PNG.

Dotknij , aby przejs¢ do trybu ZDJECIA

Wybierz folder zawierajacy pliki graficznie, nastepnie
dwukrotnie kliknij plik, ktory ma byé wyswietlony.

1



Obstuga urzadzenia

KIiknij|E|, aby obejrze¢ kolejne zdjecie.
KIiknilel, obejrze¢ poprzednie zdjecie.

Kliknij[£2] , aby pomniejszy¢ zdjecie.

Kliknij[#] , aby powigkszy¢ zdjecie.

Kliknij [&], obrocié zdjecie.

Kliknij =] , aby przej$¢ do trybu petnoekranowego.

Kliknij (€] , aby wroci¢ do poprzedniego ekranu.
Kliknij (] , aby zamkna¢ aplikacje i wroci¢ do menu gtéwnego.

Uwaga!
W trybie petnoekranowym urzgdzenie wyswietla zdjecia automatycznie.

Przegladanie plikéw tekstowych

W urzadzeniu mozesz przegladac pliki tesktowe TXT.
N
Dotknij é , aby przejs¢ do trybu TEKSTY

1. Po wybraniu trybu TEKSTY wyswietli sie lista
z katalogiem SD/MMC oraz Resident Flash.

2. Wybierz folder zawierajgcy pliki TXT, nastepnie
dwukrotnie kliknij plik, ktory ma by¢ wyswietlony.

Kliknij El , aby przejs¢ do poprzedniej strony.
Kliknij E‘ , aby przejs¢ do nastepnej strony.
Kliknij LAl , aby wyswietli¢ zaktadke.

Kliknij E| , aby wroci¢ do poprzedniego ekranu.

Kliknij |z| , aby zamkng¢ aplikacje i wréci¢ do menu
gtéwnego.

12



Instalacja i korzystanie z kamery cofania

Uwaga!

Montaz kamery cofania wymaga podtaczenia do zasilania $wiatta wstecznego i z tego
wzgledu instalacje nalezy zleci¢ fachowym instalatorom w serwisie samochodowym.

Samodzielna instalacja moze by¢ niebezpieczna i grozi uszkodzeniem systemu
zasilania w samochodzie.

Uprzejmie informujemy, ze gwarancja na niniejsze urzadzenie jest wytaczona

w przypadku nieprawidtowego przeprowadzenia instalacji. Poprawny montaz
urzadzenia gwarantuje instalator. Uszkodzenia urzadzenia lub samochodu ani inne
szkody powstate wskutek niewtasciwego montazu nie mogg stanowi¢ podstawy
roszczen gwarancyjnych.

Instrukcja dla instalatora

Kamere nalezy zamontowac¢ z tytu samochodu i podtaczy¢ do zasilania $wiatta
wstecznego. Kamera powinna by¢ zamontowana na gorze tablicy rejestracyjnej. Nalezy
ustawi¢ kat patrzenia kamery tak, aby dolna krawedz monitora ,widziata” 0,5m od tytu
samochodu. Zdecydowanie utatwi to okreslenie odlegtosci od zderzaka samochodu do
przeszkody.

Do montazu kamery mozna uzy¢ wkretdw, ktérymi jest przymocowana tablica
rejestracyjna. W zwigzku ze skomplikowanym sposobem instalacji montaz kamery cofania
nalezy zleci¢ fachowcom np. w warsztacie samochodowym specjalizujacym sie w tego
typu podigczeniach.

Podtaczenie zasilania do $wiatta wstecznego
- podiaczenie nastepuje poprzez dwa przewody (czerwony i czarny).

[N\ +

A B
(mered

Funkcje poszczegoéinych przewodéw
» czerwony — zasilanie +12 V;
« czarny — zasilanie -12 V (masa);

13



Instalacja i korzystanie z kamery cofania

Podtaczenie nadajnika
« podtaczenie nastepuje poprzez gniazdo typu Jack 3,5mm.

=|]]]]IUIIII:|CD]E]]:|||||:|]]]ID=

Podtaczenie odbiornika

1. Podtacz tadowarke samochodowag poprzez ztacze mini USB do odbiornika.
2. Podiacz odbiornik do urzadzenia GPS.

Funkcje poszczegélnych koncowek:
Mini USB-A — podiaczenie do urzadzenia zasilania.

Mini Jack 2,5 — podtgczenie wizji do gniazda wideo.

Mini USB-A

can-{ L I——

Mini Jack 2,5

= = I

Odbiornik

Korzystanie z kamery cofania

Po wiagczeniu biegu wstecznego kamera wtaczy

sie, a obraz z kamery automatycznie pojawi sie

na ekranie GPS-a (niezaleznie od aktualnie

uruchomionej aplikacji na urzgdzeniu). A ™

Kamera cofania posiada wbudowany czujnik

podczerwieni (IR), dzieki czemu mozemy 7 X

korzysta¢ z obrazu przekazywanego przez

kamere nawet w catkowitej ciemnosci

(do ok. 10m). Obraz jest wéwczas czarno-biaty.

XXX-LARK

Uwaga!

Obraz z kamery cofania stanowi jedynie pomoc

dla kierowcy, w zadnym razie nie zwalnia go

z bezwzglednego obowigzku zachowania

szczegolnej ostroznosci przy wykonywaniu

niebezpiecznych manewréw! Kierowca jest zobowigzany do dbatosci
o bezpieczenstwo wiasne i innych uczestnikow ruchu drogowego.

14



Obstuga urzadzenia

Ustawienia

Dotknij % , aby przejs¢ do menu USTAWIENIA

Regulacja gtosnosci

Dotknij ")) , aby wejsé do trybu GLOSNOSE

1. Przy pomocy przyciskow “+” oraz “-“ ustaw
gtosnos¢ na zadanym poziomie. Mozesz tez
przeciagna¢ pasek przewijania, aby wybrac
zgdany poziom gto$nosci.

2. Zaznacz lub odznacz okienko @ pod paskiem
gtosnosci, w zaleznosci od tego, czy chcesz,

aby urzadzenie wydawato dzwiek przy dotknieciu
ekranu.

Kliknij , aby wrdci¢ do poprzedniego ekranu.

Kliknij (x] , aby zamkng¢ aplikacje i wréci¢ do
menu gtéwnego.

Ustawienia jezyka

Dotknij .@ aby wejs¢ do trybu JEZYK
Wybierz jezyk, w jakim ma by¢ uruchamiane
menu urzadzenia.

Kliknij [€] , aby wroci¢ do poprzedniego ekranu.

Kiiknij [X] , aby zamknag aplikacje i wrécié do
menu gtéwnego.
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Obstuga urzadzenia

Ustawienia podswietlenia ekranu

Dotknij &, aby wejs¢ do trybu PODSWIETLENIE
)

1. Przy pomocy przyciskow “+” oraz “-“ dostosuj
jasnos¢ ekranu do swoich wymagan. Mozesz tez
przeciggna¢ pasek przewijania, aby ustawic
zgdany poziom jasnosci ekranu.

2. Przyciskami 4 oraz e%» ustaw czas , po jakim
podséwietlenie ma by¢ wytaczone.

Kliknij |E| , aby wroci¢ do poprzedniego ekranu.

Kliknij x], aby zamkna¢ aplikacje i wréci¢ do
menu gtéwnego.

Ustawienie daty i czasu

USTAWATIA

Dotknij @ , aby wejsé do trybu CZAS ""_

Dotknij przycisk Data, aby wejs¢ do ekranu ustawiania
daty.

1. Przy pomocy przyciskow 4 oraz e® ustaw rok,
miesigc i dzien.

2. Postepuj podobnie, aby ustawi¢ czas oraz strefe
czasowg W jakiej sie znajdujesz

Kliknij [€] , aby wrdci¢ do poprzedniego ekranu.

Kliknij (x] , aby zamknag¢ aplikacje i wréci¢ do
menu gtéwnego.

16



Obstuga urzadzenia

Poziom natadowania akumulatora

Dotknij BHE , aby wejsé do trybu ZASILANIE

Na ekranie wyswietli sie aktualny poziom natadowania L
akumulatora.

Kliknij El , aby wroci¢ do poprzedniego ekranu.

Kliknij x] , aby zamknag¢ aplikacje i wroci¢ do
menu gtéwnego.

Wybér nawigacji

USTAWATIA

Dotknij & , aby przejs¢ do trybu WYBIERZ NAWIG. L))
Aby ustawi¢ domysiny program do nawigaciji.

1. Kliknij ikonke e, wyswietli sig lista z folderami
zapisanymi w pamigci urzadzenia oraz na
karcieSD. iR AL

2. Wybierz plik mobilenavigator.exe.

Domysina Sciezka dostepu powinna wygladac w ten
sposob:

ResidentFlash\MobileNavigator\mobilenavigator.exe

Urzadzenie umozliwia automatyczny start programu
nawigacyjnego (Mapamap) po wigczeniu urzgdzenia.

Aby ustawi¢ takg opcje, zaznacz opcje:
JAutostart nawigacji przy wiaczeniu urzadzenia”.

Kliknij[€] , aby wréci¢ do poprzedniego ekranu.

Kliknij [X] , aby zamkna¢ aplikacje i wrécié do
menu gtéwnego.
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Obstuga urzadzenia

Informacje o systemie

Dotknij @ , aby wejsé do trybu INFORMACJE

Ed
W tym trybie wyswietlone sg aktualne informacje &
dotyczace urzgdzenia oraz pozycjonowania GPS.

IT

Mozliwa jest tez kalibracja ekranu dotykowego,
zresetowanie odbiornika GPS i przywrdcenie
ustawien fabrycznych.

Kliknij , aby wrdci¢ do poprzedniego ekranu.

Kliknij (] , aby zamkna¢ aplikacje i wréci¢ do
menu gtéwnego.

Test GPS rCRMACH

Dotknij przycisk Test Gps, aby wyswietli¢
strumien odbioru sygnatu z satelitéw.

Ustawienia fabryczne

1. Dotknij przycisk Ustawienia fabryczne,
a nastepnie wybierz opcje TAK, aby przywrécic
ustawienia fabryczne

2. Wybierz TAK, aby w urzadzeniu przywrocic¢
ustawienia fabryczne. Rozpocznie sie proces
przywracania ustawien fabrycznych.

Uwaga!
Niezapisane dane zostang utracone, kiedy zresetujesz system.

Kalibracja ekranu dotykowego

Dotknij przycisk Kalibracja, aby uruchomi¢
kalibracje ekranu.

Wybierz TAK, aby rozpoczg¢ kalibracje ekranu.
Uzywajac rysika dotykaj srodka kursora (krzyzyka).
Kursor bedzie sie przemieszczat, za kazdym razem
dotykaj rysikiem jego srodka. Po zakonczeniu
kalibracji ekran kalibracji zamknie sie automatycznie.
Jesli proces kalibracji sie nie powiedzie, cata
procedura bedzie powtarzana az do skutku.
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Podtaczenie urzadzenia GPS do komputera

]
Instalacja oprogramowania USB ACTIVESYNC

Do potaczenia urzadzenia Lark Freebird z komputerem potrzebny jest program
Microsoft ActiveSync. Jest to ogodlnie dostepna aplikacja dystrybuowana przez firme
Microsoft. Wiecej informacji na temat oprogramowania oraz sam program ACTIVESYNC
znajdziesz na stronie:
http://www.microsoft.com/poland/windowsmobile/activesync/activesync45.mspx

Po $ciagnieciu programu kliknij dwukrotnie “setup.msi”, aby zainstalowac¢
oprogramowanie.
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e T POSTANOWIENIA LICENCYJNE DOTYCZACE
OPROGRAMOWANIA
MICROSOFT ACTIVESYNC 4.5
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[itagcrym 20 waghtehs i Pt mesjhce Zemarsikania i sedzion]
Fatetmern Fruerm ostee et estuiite seibingmmrea. Qv th ina

& Baiaptu s Loy ks mama
M i o e
Comms || aeaa < Bemr | [ aeaa
Kliknij Dalej > Kliknij “Dalej >”, aby kontynuowac
B Pt sty 48 ) Mot dctieeorc A8
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[re s it

Kt ol by vty o v i
vk S, v

Ttk st Wt Bt 4 1
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Poczekaj na zakonczenie instalacji Kliknij Zakoncz i zrestartuj komputer
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Podtaczenie urzadzenia GPS do komputera

Po zainstalowaniu oprogramowania ActiveSync podtacz urzadzenie GPS do komputera
przy pomocy kabla USB mini-A. Aby zapweni¢ bezusterkowg transmisje duzej ilosci
danych zaleca sie stosowanie kabla USB ekranowanego.

Kliknij Dalej>, aby kontynuowac

Kliknij Dalej>, aby wejs¢ do interfejsu potaczenia:

Po udanym potaczeniu pojawi sie ekran: e e ot

Kliknij na pulpicie ikonke "Moj komputer”

Kliknij dwukrotnie 8 , aby wywota¢ ekran:

Teraz mozesz zarzadza¢ plikami (kopiowa¢, usuwac itd.)
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Rozwigzywanie problemow

Urzadzenie nie wiacza sie - problemy z zasilaniem
» Podtacz urzadzenie do zrédta zasilania.

Czarny wySwietlacz
» Wiacz urzadzenie, nataduj akumulator.

Problem z systemem

« W normalnych warunkach, resetowanie systemu nie jest konieczne. Gdy system nie
odpowiada i nie reaguje na przycisk zasilanie, nacisnij przycisk Reset za pomocg
wskaznika.

Dziwne znaki na wyswietlaczu
« Sprawdz, jaki jezyk menu wybrano. Zmien jezyk na polski.
Niewtasciwe reagowanie na dotyk
« Przeprowadz kalibracje ekranu.
Brak dzwieku
» Zwieksz gtosnosc¢.
Brak dzwieku w stuchawkach

» Zwieksz gto$nosé, sprawdz podtgczenie stuchawek. Sprawdz, czy pliki audio nie sg
uszkodzone (wgraj inne pliki). Sprawdz podtaczenie stuchawek.

Nie udaje si¢ zgranie plikéw do pamieci urzadzenia

» Sprawdz, czy kabel USB jest prawidtowo podpiety. Sprawdz poprawno$c instalacji
sterownika. Sprawdz, czy pamie¢ urzadzenia nie jest petna.

Nie udaje sie zgranie plikow na karte pamieci

» Przed uzyciem karty, ustaw zabezpiecznie w pozycji UNLOCK. Sprawdz, czy pamieé
urzgdzenie nie jest petna.

Nie da sie ustanowiC potgczenia z komputerem
» Kabel USB wspétpracuje tylko z oprogramowaniem Microsoft Active Sync® .

Zestaw GPS nie odnajduje ulicy w miejscowosci XXX

« Przypominamy, iz mapa znajdujgca sie w urzadzeniu nie gwarantuje petnego pokrycia
Polski. Aktualne pokrycie drég i miejscowosci mozna sprawdzic¢ na stronie producenta
mapy.

Po podtaczeniu sytemu nawigacji do komputera system wykrywa je, jako nieznane
urzadzenie.

« Odtacz urzadzenie od komputera, zainstaluj sterowniki i ponownie podtacz urzadzenie.
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Rozwigzywanie problemow
R —III—

Po wigczeniu urzadzenia i nacisnigciu przycisku ,Nawigacja” program nawigacyjny nie
uruchamia si¢ lub wyswietla informacja o koniecznosci aktywacji produktu
(patrz obrazek).

ODBLOKOWANIE MARYA

o seryjy:

« Informujemy, iz oprogramowanie nawigacyjne MapaMap* znajduje sie w pamieci
wewnetrznejurzadzenia (pamieci FLASH). Wszelkie zmiany dokonane w tej pamieci
(takie jak wykasowanie plikow, zmiana nazw plikow, dogrywanie plikow nieznanego
pochodzenia) mogg spowodowaé nieodwracalne uszkodzenie oprogramowania oraz
utrate praw licencyjnych.

« Informujemy, iz zgodnie z warunkami gwarancji (karta gwarancyjna pkt. 14
podpunkt b.) firma Lark Polska nie odpowiada w zaden sposob za utracone dane
z winy uzytkownika (w tym pliki licencyjne znajdujgace sie w pamieci wewnetrzne;j
urzadzenia).

» W przypadku utracenia plikow licencyjnych (usuniecia plikéw z pamigeci wewnetrznej
urzadzenia) uzytkownik moze uzyska¢ pomoc jedynie w przypadku wczesniejszego
zarejestrowania oprogramowania na stronie producenta www.mapamap.pl.

« Instrukcje wykonania rejestracji produktu znajdg panstwo w pudetku z zestawem,
a takze na:

http://www.lark.com.pl/download.htm oraz www.mojemapy.imagis.pl

- Jezeli oprogramowanie zostato zarejestrowane na stronie www.mapamap.pl, prosze
przej$¢ do zaktadki logowanie, zalogowac sie, przejs¢ do zaktadki moje produkty

% /Rejestracja produktu
I Prenumeraty
I Aktualizacje

+ st i Klbent - start
 Cogetnrn Witaj w serwisie mojemapy.imagis.pll

+ Tarw— Sor:

+ Wy ool atiicer, dtudiacs S rodbtre T kot ram

+ Wgs

+ Pomor Poszczegoine zakladks umoztraiagg Ct

D ok ars - pcearms dstegrvch s Coke plkion

A gl - 3o e Twch e | ey
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Rozwigzywanie problemow

i z pol zaznaczonych na obrazku odczyta¢ odpowiednie dane i wpisac¢ je do urzadzenia
(nr seryjny oraz klucz odblokowujacy).

/Rejestracja produktu
I Prenumeraty
1 Aktualizacje

e protaty
o prtren " -

= 1 oty
+ ey e sy A
ot

ey vy

] s

| oo

« W przypadku wykasowania plikdw licencyjnych przed rejestracjg oprogramowania
przez strone internetowa, niezbedne jest wykupienie nowe;j licencji na uzytkowanie
oprogramowania MapaMap. Informacje o kosztach oraz sposobie wykupienia nowego
pliku licencji uzyskajg Panstwo pod numerem telefonu: (22) 332 32 56.

» Prosimy o nieingerowanie w pamig¢ wewnetrzng urzagdzenia. W celu dogrania plikow
multimedialnych (takich jak np. WMV, WMA, JPG, TXT i inne) prosimy o korzystanie
z zewnetrznej pamieci (karty SD). Kazda ingerencja w pamie¢ wewnetrzng, proba
zainstalowania innej aplikaciji itp. dziatania uzytkownik wykonuje na wtasng
odpowiedzialnos¢ i musi liczy¢ sie z ryzykiem utraty oprogramowania oraz licencji na
oprogramowanie.

Po wiaczeniu urzgdzenia pojawia sie ekran:

« Jest to ekran kalibracji ekranu. Naci$nij na srodek
krzyzyka, aby rozpocza¢ kalibracje ekranu. Podazaj
za ruchem krzyzyka, kazdorazowo dotykajac jego aF
srodka. Po poprawnej kalibracji urzadzenie powraca
do menu gtéwnego. Jesli proces kalibracji sie nie
powiedzie, cata procedura bedzie powtarzana az do
skutku.

Po wigczeniu urzgdzenia i nacisnieciu przycisku nawigacja uruchamia
sie inne oprogramowanie niz MapaMap
» Sprawdz czy w ustawieniach nawigaciji

(Ustawienia = Wybierz nawig.) nie zostata zmieniona
Sciezka dostepu (patrz obrazek).

« Prawidtowa $ciezka dostepu powinna wygladaé
w taki sposob:
ResidentFlash\MobileNavigator\imobilenavigator.exe
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Parametry techniczne

Urzadzenie GPS

* Wbudowany, 42-kanatowy wysokiej czutos$ci odbiornik GPS
* Procesor S3C2451
» Pamig¢ operacyjna ROM 64MB
* Wbudowana pamigé flash 1GB
» System operacyjny WINCE 5.0 Core
» Potgczenie USB ActiveSync
* Rozszerzenie pamigci kartg SD
 Ekran kolorowy, dotykowy LCD 4,3"
* Rozdzielczo$¢ ekranu 480x272 piksele, 65 000 koloréw
* Formaty obstugiwanych plikéw: WMA/WMV/BMP/JPG/GIF/PNG/TXT
* Wbudowana antena
* Wbudowany gto$nik o mocy 1,5W
* Zasilanie:
- z wbudowanego akumulatora litowo-jonowego lub tadowarki samochodowej
 Ztacze komunikacyjne USB
* Gniazdo karty pamieci SD/MMC
* Gniazdo stuchawkowe 3,5 mm
* Wejscie wideo 2,5 mm
* Pobdr mocy < 20mW
 Szeroko$¢: 120 mm
* Wysokos$é: 80 mm
e Grubos¢: 12 mm
* Waga: ~151 g

Kamera cofaniaUrzadzenie GPS

« Sensor: 1/3 Kolor CMOS OV7949

¢ llos¢ lini TV(TVL): 420

* Minimalne os$wietlenie 0 Lux

* Kat widzenia: 120 stopni

* Wymiary: 250mm x 32mm

* Podczerwien IR

e Zasilanie: DC 12V

» Temperatura pracy: -30 do +75 stopni C

Uwaga!
Wyglad grafiki/ animacji w urzadzeniu zalezy od wersji oprogramowania i moze rézni¢ sie od
przedstawionego w instrukgji!

Aktualne FAQ i wazne wskazoéwki znajdziesz na www.lark.com.pl

Jesli nie znalazte$ rozwigzania problemu w dziale FAQ, zadzwon do serwisu:
tel. (22) 332 32 56, wyslij e-mail: serwis@lark.com.pl lub faks (22) 332 33 43.

Lark Polska Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
w urzadzeniu bez wczesniejszego powiadomienia.
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© Lark Polska Sp. z o.0.
Kopiowanie catosci lub czgsci instrukcji jest zabronione bez wczes$niejszej pisemnej
zgody wiasciciela praw autorskich

po zakonczeniu uzytkowania produktu nalezy sie go pozby¢ w osobnym, specjalnie
=mm ©0d tego przeznaczonym punkcie. Nie nalezy wyrzucac tych produktéw razem
z niesortowanymi odpadami komunalnymi.

E Przekreslony symbol pojemnika na $mieci oznacza, ze na terenie Unii Europejskiej

Lark Polska Sp. z 0.0.

Infolinia, pomoc techniczna

(22) 3323256/ (22) 332 3342/ (22) 332 32 57
faks (22) 332 33 43

e-mail: serwis@lark.com.pl

www.lark.com.pl
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